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Предисловие

Настоящее практическое руководство  разработано для студентов 1 курса специальности 1 – 51 01 01 «Геология и разведка месторождений полезных ископаемых» и состоит из четырех основных разделов. Разделы 2, 3 и 4 включает два текста (текст № 1 – для коллективной аудиторной работы, текст № 2 – для самостоятельной аудиторной или внеаудиторной работы студентов), послетекстовые лексико-грамматические упражнения, направленные на усвоение языкового материала,  а также задания, ориентированные на проверку понимания содержания текста. Все тексты, представленные в настоящем пособии, носят научный или научно-популярный характер.

























Unit 1
Geology. Being a Geologist

Text
The Importance of Geology and Geologists
(My Future Profession)

Активная лексика 
(в порядке встречаемости в тексте)

	Профессиональная лексика

	the origin of the Earth – происхождение Земли;

	the interior of the planet – недра планеты;

	exploration and production of valuable resources – разведка и добыча полезных ископаемых;

	coal – уголь; 

	petroleum – нефть, нефтепродукты; 

	natural gas – природный газ;

	geophysical survey – геофизическая съемка, геофизическое исследование;

	remote sensing/aerial photography – дистанционное зондирование/ аэрофототопографическая съемка;

	resource evaluation – оценка ресурсов; 

	drilling – бурение, буровые работы; 

	explosives – взрывчатые вещества;

	minimizing damage to the environment – минимизация ущерба окружающей среде; 

	prediction and mitigation of natural hazards – предсказание и уменьшение воздействия природных катаклизмов;

	earthquake – землетрясение; 

	eruption – извержение (вулкана); 

	landslide – оползень. 



	Общеупотребительная лексика

	in the nearest future – в ближайшем будущем; 

	as we know – как мы знаем, как известно;

	to deal with – иметь дело с; 

	to do it – здесь: чтобы сделать это;

	scientific background – научная база, теоретическая подготовка;

	data – данные, информация; 

	employment – работа, трудоустройство; 

	applied aspects – прикладные аспекты, практическая направленность; 

	by means of – с помощью, посредством;

	besides – наряду с, кроме того (вдобавок); 

	civil engineering – гражданское строительство; 

	thus – таким образом;
application – применение;  
that’s why – вот почему, поэтому.



In the nearest future, I hope to become a geologist. I chose this profession, because geology plays a very important role in our life.
Theoretical aspects of Geology (What does Geology study?)
As we know, geology is the study of the planet Earth. Geology deals with many things: a) the origin and development of the Earth, b) the materials which make it up, c) the structure of the surface and the interior of the planet, d) the processes which act on and within the Earth. Geologists interpret these physical, chemical and biological processes which operated on the planet during 4, 500, 000, 000 years of the planet’s history. To do it, a geologist must have a broad scientific background which will help to analyze theoretical data and also to find employment. 
Applied aspects of Geology
It is easy for a geologist to find employment because geology has many applied aspects. For example, the geologist deals with exploration and production (excavation/mining) of valuable resources – mineral resources (such as metals and building materials) and energy resources (such as coal, petroleum and natural gas). Exploration techniques are different: like geophysical survey (to check the gravity, magnetism, and radioactivity of the area), remote sensing/aerial photography (for orientation information), resource evaluation, etc. Mining operation usually involves drilling methods, excavating minerals by means of boring machinery and explosives. 
Besides exploration and production of mineral resources, there are other important applications of geology, for example minimizing damage to the environment, prediction and mitigation of geological hazards (such as earthquakes, volcanic eruptions and landslides). A geologist is also an essential member of civil engineering, involved, for example, in the construction of bridges, dams and tunnels. 
Thus, the science of geology and its many applications are useful to the economy of the world nations. That’s why I want to be a member of some geologic team. 

Послетекстовые задания

I. Упражнения на усвоение лексики (профессиональной и общеупотребительной) из текста

Упр. 1 Правильно произнесите и переведите на русский язык следующие слова и словосочетания. 
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Профессиональная лексика
damage to the environment
natural hazards
eruption
valuable resources 
the origin 
survey 
drilling 
explosives 
prediction and mitigation 
earthquake 
landslide 
minimizing damage
coal



Общеупотребительная 
лексика
the nearest future 
deal with 
besides 
thus 
by means of 
applied 
data 
employment
that’s why


Упр. 2 Добавьте любое подходящее по смыслу слово (не обязательно из текста), чтобы получилось словосочетание. 
Например: Valuable … – valuable resources (или valuable things)  

Natural …, geologic …, to find …, geophysical …, remote …, the origin of the …, the interior of the …, applied …, scientific …, the nearest …, civil …, important …, boring (бурильный) …, drilling …, chemical …, mining (excavation) of …, minimizing …, volcanic … . 

Упр. 3 Прочитайте и переведите на соответствующий язык пары словосочетаний. 
1) the origin of the universe – происхождение животных;
2) the development of Mars – развитие промышленности;
3) by means of advanced technologies – с помощью бурильных машин;
4) applied anatomy – прикладная математика; 
5) civil war – гражданское строительство; 
6) scientific background – научная школа; 
7) valuable time – ценная информация (данные);
8) remote location – отдаленное будущее; 
9) natural hazards – природный газ; 
10) minimizing the risk of infection – минимизировать ущерб;
11) prediction and mitigation of tsunamis – предсказание и уменьшение воздействия землетрясений; 
12) to deal with many problems – иметь дело с многими людьми;
13) to mine coal – добывать уголь. 

Упр. 4 Переведите на английский язык предложения, используя в требующейся форме ключевое слово или словосочетание, данное в скобках.
1. Где находится ближайшая гостиница? (the nearest) – Where … ?
2. Эта скважина была пробурена с помощью специальной установки. (by means of) – This well was drilled … .
3. Он не очень ответственный работник. Кроме того, он всегда опаздывает. (besides) – He is not really … .
4. Я должен разобраться с этими письмами сегодня. (deal with) – I have to … .
5. Вот почему я выбрал наш университет. (that’s why) – That’s … .

II. Задания на проверку понимания содержания текста и на развитие навыков монологической речи

Упр. 5 Закончите предложения.
1. Geology deals with many things: a) …, b) …, c) … d) … . 
2. The major applications of geology are: a) …, b) …, c) …, d) … .
3. Valuable resources include 1) …, and 2) … . 

Упр. 6 Дайте полные ответы на следующие вопросы.
1. What is geology?
2. What role do geologists play in our life? 
3. Why is it easy for a geologist to find employment? 
4. What are the main exploration and excavation methods? 

Упр. 7 Выберите правильный вариант.
In the (remote/nearest) future, I hope to become (an ecologist/ a geologist). As we know, geology deals with many things, for example with the structure of (the surface/the surface and the interior) of the planet, and the processes which act on and (within/under) the Earth. Geologists interpret these physical, chemical and biological processes which operated on the planet during (4, 500, 000, 000/ 4, 500, 000) years of the planet’s history. 
It is easy for a geologist to find (scientific background/ employment) because geology has many applied aspects. For example, the geologist deals with exploration and (excavation/escalation) of valuable resources – mineral resources (such as metals and building materials) and energy resources (such as coal, petroleum and natural gas). (Excavation/exploration) techniques are different: like geophysical survey, remote sensing, resource evaluation, etc. (Mining/exploration) operation usually involves drilling methods, excavating minerals by means of boring machinery and explosives. 
(Thus/besides) exploration and production of mineral resources, there are other important applications of geology, for example (maximizing/minimizing) damage to the environment, prediction and mitigation of geological hazards (such as earthquakes, volcanic eruptions and landslides). 

Упр. 8 Перескажите текст согласно плану.
1. What I want to become.
2. The problems which geology deals with (theoretical aspects of geology).
3. Applications of geology (applied aspects of geology).
4. Exploration and production methods.

III Задания на развитие лексико-грамматических навыков

Упр. 9 Переведите на русский язык предложения с инфинитивом в функции обстоятельства цели. 
Например: To do it, a geologist must have a broad scientific background. – Чтобы выполнить это, у геолога должна быть серьезная научная подготовка. 
1. To become a good specialist, you must study well. 2. To share his professional experience with foreign colleagues, you should study English. 3. You should work hard to become successful. 4. You have to take piano classes every day to be really good at playing this instrument. 5. To become strong and brave you have to attend classes of physical culture.

Упр. 10 Закончите предложения с инфинитивом в функции обстоятельства цели.
1. To be a good student, you have to …
2. To be a good geologist, you have to …
3. In order to know much, you should …
4. In order to have a good holiday, you should …

IV Тренировочный лексический тест по теме
(самостоятельная работа)

Упр. 11 Письменно переведите на английский язык слова и словосочетания, не используя опорных материалов. 
Прикладные аспекты, применение геологии, наряду с, добыча и разведка полезных ископаемых, нефтепродукты, посредством (с помощью), съемка (геофизическая), найти работу, как мы знаем (как известно), в ближайшем будущем, происхождение земли, химические процессы, иметь дело с, предсказание и уменьшение воздействия, оползень, вот почему.

Unit 2
Earth’s Major Resources
 (Mineral Resources)

Geologists explore the Earth for the resources needed in our technological world: mineral resources such as rocks and metals, fossil fuels (energy resources) such as coal, petroleum, and natural gas. Some search for water in reservoirs beneath Earth’s surface. 

Text
Rocks

Активная лексика 
(в порядке встречаемости в тексте)

	Профессиональная лексика

	solid material – твердое вещество, монолитный материал;

	crust – земная кора; 
layer – слой, пласт; 

	irregular – неоднородный, неправильный, неодинаковый; 

	size and shape – размер и форма;

	deposition – отложение осадочных материалов; 

	accumulation – осадконакопление; 

	organic substance – органические вещество; 

	aggregate – соединение; 

	inorganic particles – неорганические частицы; 

	origin – происхождение; 

	igneous rocks – магматические породы; 

	sedimentary rocks – осадочные породы; 

	metamorphic rocks – метаморфические породы;

	solidify – затвердевать; 

	melt – магма; 

	pressure – давление; 
conditions – условия; 

	a characteristic feature – характерная черта; 

	occurrence – встречаемость, распространение, наличие; 

	fossilized remains – окаменелые остатки, окаменелости; 

	limestone – известняк; 

	chalk – мел; 

	in its purest form – в чистом виде; 

	sandstone – песчаник; 

	grains of sand – зерна песка, песчинки; 

	feldspar – полевой шпат; 

	mica – слюда; 	

	course-grained – крупнозернистый; 

	fine-grained – мелкозернистый; 

	well-rounded – хорошо окатанный; 

	a variety – разнообразие; 

	complex in composition – сложный по составу; 

	transparent – прозрачный. 



	Общеупотребительная лексика

	mainly – главным образом;
largely – в основном, главным образом;
single – один, единственный, один-единственный, отдельный;
to occur – встречаться, происходить, бывать, залегать;
both … and – и … и;
to originate – образовываться, появляться, возникать;
in many ways – разными способами; 
to come into existence – возникать, появляться; 
however – однако;
according to – в соответствии (с чем-либо, кем-либо), согласно (чему-либо, кому-либо);
therefore – таким образом, поэтому, следовательно;
generally – в общем, в основном;
to record – записывать, регистрировать, фиксировать, отражать;
can be observed – можно наблюдать;
essentially – главным образом;
at least – по меньшей мере, по крайней мере;
most – большинство;
partly or wholly – частично или целиком;
as much as – до, вплоть до, не меньше, чем;
chiefly – главным образом;
to vary – варьироваться, отличаться;
accompanied by – сопровождаемый, дополненный;
a large amount – большое количество;
relatively – относительно;
to distinguish – различать, отличать, разграничивать; 
either … or – или … или; 
among them – среди них.



Rock is one of the solid materials of which the earth’s crust is mainly composed. It is made up of minerals, but some rocks consist largely of a single kind of mineral.
Rocks occur both in the form of layers (strata) and irregular masses of various sizes and shapes. They originate in many ways. A small portion comes into existence through the deposition and accumulation of organic substances. However, most of them are made up of aggregates of inorganic particles. 
Types of rocks
Three major categories of rocks are recognized according to their origin. They are igneous rocks, sedimentary rocks and metamorphic rocks. Two of these types are formed by processes deep in the earth and, therefore, tell us something about conditions within the crust.
They are igneous rocks, which solidify from a melt or magma, and metamorphic rocks, which are rocks that have been changed generally by high temperature and pressure within the crust. 
The third type, which records the conditions at the surface, is sedimentary rocks which are deposited in layers near the earth’s surface by water, wind, etc. A characteristic feature of sedimentary rocks is the common occurrence of fossilized remains of organisms. All types of these three categories of rocks can be observed at the earth’s surface today. 
Limestone as a sedimentary rock
Limestone is a sedimentary rock consisting essentially of calcium carbonate (at least 50%). Most types of limestone are partly or wholly of organic origin and contain the hard parts of various organisms such as the shells of mollusks and the skeletons of corals. For example, chalk is a soft or grayish type of limestone. In its purest form it may contain as much as 99% of calcium carbonate. 
Sandstone as a sedimentary rock
Sandstones are sedimentary rocks composed of grains of sand and a cementing material. The component grains of sandstone are chiefly quartz, but many other minerals occur, such feldspar, mica, magnetite, etc. Size within the individual grains varies from course-grained to fine-grained, well-rounded. Sandstones exhibit a variety of colours, the various shades of grey, brown and red.
Granite as an igneous rock
Granite is the most common intrusive rock consisting of about           10–30% of quartz accompanied by a large amount of feldspar and by relatively minor amounts of such minerals as hornblende and biotite.
Common granite is complex in composition. In it, we can distinguish the transparent grains which are of irregular form and grey or smoky-grey in color as well as grains of pink, yellowish or grey feldspar with either white or black mica distributed among them. 

Послетекстовые задания

I. Упражнения на усвоение лексики из текста
(профессиональной и общеупотребительной)

Упр. 1 Правильно произнесите и переведите на русский язык следующие слова и словосочетания. 

Профессиональная лексика

irregular
organic substance
aggregate
inorganic particles 
origin 
igneous rocks 
solidify 
pressure 
a characteristic feature 
occurrence  
fossilized 
mica


course-grained
a variety
Общеупотребительная 
лексика
a variety
largely 
to occur 
to come into existence  
therefore 
at least
partly or wholly  
to vary
relatively
chiefly
among them


Упр. 2 Добавьте любое подходящее по смыслу слово (не обязательно из текста), чтобы получилось словосочетание. 
Например: Well-rounded … – well-rounded grains 
Complex in …, solid …, irregular …, sedimentary …, high …, organic …, inorganic …, characteristic …, fossilized …, a variety of …, to come into …, among …, large …, according to … . 

Упр. 3 Прочитайте и переведите на соответствующий язык пары словосочетаний. 
1) the origin of sedimentary rocks – происхождение минералов;
2) a thin layer – толстый слой;
3) a thin crust of ice – земная кора;
4) irregular verbs – неправильная форма; 
5) radioactive substances – химические вещества; 
6) a variety of rock species – разнообразие видов животных; 
7) the insects transparent wings – прозрачное стекло;
8) grains of truth – зерна песка; 
9) regular occurrence – редкая встречаемость; 
10) distinguishing features – географические черты;
11) good conditions – плохие условия; 
12) a single day – единственный раз;
13) among the people – среди ее вещей;
14) according to the rules – согласно моему плану;
15) to occur in water – встречаться в горных породах;
16) to vary in size – отличаться по форме. 

Упр. 4 Переведите на английский язык предложения, используя в требующейся форме ключевое слово или словосочетание, данное в скобках.
1. Цена варьируется от двадцати пяти до тридцати фунтов стерлингов (vary) –The price … .
2. Он много наблюдает и мало говорит. (observe) – He … .
3. Мне нужно по крайней мере два фунта муки. (at least) – I … .
4. Он относительно молод. (relatively) – He … .
5. Он много путешествует, главным образом по Европе. (chiefly) – He … .

II. Задания на проверку понимания содержания текста и на развитие навыков монологической речи

Упр. 5 Дайте полные ответы на следующие вопросы.
1. What is rock?
2. What can the form, shape and size of a rock be? 
3. What are the main types of rocks? 
4. What rocks are formed by the processes deep in the earth?
5. How do igneous rocks form?
6. How do metamorphic rocks form?
7. How do sedimentary rocks form?
8. What do you remember about a) limestone, b) sandstone, c) granite?
    
Упр. 6 Перескажите текст согласно плану.
1. The composition of rocks.
2. The size, form and shape of rocks.
3. The three main types rocks.
4. Igneous rocks.
5. Sedimentary rocks.
6. Metamorphic rocks.
7. Examples of rocks.

III Задания на развитие лексико-грамматических навыков

Упр. 7 Употребите either … or (или … или), neither … nor (ни … ни) or both … and (и … и)
Example: He’s either Spanish or Italian. He neither wrote nor telephoned. Both Tom and Ann were late. 
1. Give me (или) a red pencil (или) an orange one.
2. I hate (и) soap operas (и) musicals. I want to see (ни) this (ни) that.
3. My parents can’t stand rock. (Ни) my mom (ни) my daddy ever listen to it.
4. This will be (или) me (или) my friend.
5. (И) a friend of mine (и) I took part in the competition, but only one of us won. The winner was my friend. 
6. I don’t want (ни) tea (ни) coffee. I’m (ни) hungry (ни) thirsty. 

Упр. 8 Переведите предложения на русский язык.
1. According to our records, you have been absent six times. 2. According to Mike, it was a great movie. 3. The work was done according to her instructions. 4. The salary will be paid according to qualifications and experience.

Упр. 9 Переведите словосочетания на английский язык. 
В соответствии с программой, согласно расписанию (the timetable), согласно ему, согласно книге, согласно учителю, согласно словарю, согласно Джону.

Упр. 10 Переведите предложения на соответствующий язык. 
A. 1. Every day I use the Internet to find information either for my studies or for pleasure. 2. Neither my mother nor my father is a pensioner. 3. According to the timetable, we have one lecture and two practical classes on Saturday. 4. I like both Hydrogeology and Petroleum Geology. 
B. И песчаник и известняк, и органические и неорганические вещества, согласно моему плану, согласно ее словам, или желтоватый или сероватый, ни слюда ни шпат.

IV Тренировочный лексический тест по теме
(самостоятельная работа)

Упр. 11 Письменно переведите на английский язык слова и словосочетания, не используя опорных материалов. 
Главным образом (4 варианта), и осадочные и магматические породы, согласно происхождению, твердый материал, соединение, осадконакопление, слой/пласт, высокое давление, характерная черта, разнообразие минералов, однако, по крайней мере, или частично или целиком, относительно чистый. 

Контрольное чтение и перевод по теме 
(работа со словарем)

Text
Types of Rocks

There are three major categories of rocks which are recognized according to their origin. They are metamorphic, sedimentary and igneous rocks.
Metamorphic rocks
All rocks are subject to processes of change that occur at the surface of the earth or within the crust of the earth. Metamorphic rocks are formed at varying depth within the crust when preexisting rocks are changed physically or chemically under conditions of high temperature, high pressure or both. Their constituent elements either re-group in new minerals or re-form in larger crystals of the original minerals. This is metamorphism. The process of metamorphism, literally a “change of form” takes place deep beneath the earth’s surface and acts on all rocks. The type of metamorphic rock produced depends on the composition of the original rock, the temperature and pressure, and the amount of water present or introduced. 
Thus, the classification of metamorphic rocks is based on their texture and composition. 
Sedimentary rocks
Sedimentary rocks are grouped into three major categories: a) fragmental (or clastic), by far the largest of the groups with many variations in grain size and composition; and c) organic, made from the fossil remains of animals and plants. 
Mineralogically, the sedimentary rocks are in general more simple than most of the igneous ones. Fewer minerals, of less complex composition chemically, and as a rule of more stable character, enter as the principle components of the sedimentary rocks. The most common minerals entering into the composition of sedimentary rocks and quartz, feldspar, mica, and iron oxides, both hydrous and anhydrous, together with carbonates sulphates, and to a less extent, anhydrite, as well as a few less commonly-occurring ones.
Igneous rocks
A convenient and useful division of the rock-forming minerals which enter into the composition of igneous rocks is into a) essential and b) accessory. Essential minerals influence greatly the character of a rock. On the other hand, accessory minerals occur only in small quantity and their presence or absence does not materially affect the nature of the rock. Thus, quartz and feldspar are essential minerals in granite, while zircon and apatite are accessory. 
Another important distinction between minerals of igneous rocks is whether they are original or secondary. Original minerals, known also as primary, form from the consolidation of magma, while secondary minerals form from the original ones by alteration. Thus, talc, calcite are secondary minerals in igneous rocks. 
Essential minerals are original, but not all original minerals are essential. For example, quartz and feldspars in granite are both essential and original minerals, while zircon and apatite in the same rock are original but they are not essential minerals. 

Unit 3
Earth’s Major Resources (Energy Resources:           Petroleum, Natural Gas, Coal) 

Text
Reservoir Hydrocarbons

Активная лексика 
(в порядке встречаемости в тексте)

	Профессиональная лексика

	reservoir hydrocarbons – коллекторные углеводороды;
black oil – тяжелая нефть, мазут; 
volatile – летучий; 
retrograde gas – ретроградный газ; 
wet gas – жирный газ, жидкий газ, газ с большим содержанием бензина; 
dry gas – сухой газ; 
liquid – жидкость;
reservoir – коллектор, бассейн (например, нефтегазовый), газохранилище, резервуар;
low-shrinkage – малоусадочный;
nonvolatile – нелетучий, сухой; 
initial producing gas-oil ratio – начальный эксплуатационный газовый фактор; 
scf – standard cubic foot – стандартный кубический фут; 
bbl – barrel – баррель; 
°API – плотность в градусах API; 
high-shrinkage – с большой усадкой; 
original pressure – исходное/начальное (пластовое) давление; 
a liquid condensate – конденсат пара в поверхностном конденсаторе;
accumulation – накопление, аккумуляция, залежь, формирование залежи;  
a trap (an oil trap) – ловушка (нефтяная);
density – плотность;
free gas – свободный газ;
a gas cap – газовая шапка, газовый купол;
bottom – дно;
saturated – насыщенный, интенсивный, предельный;
a saturated pool – насыщенное нефтяное месторождение; 
to dissolve – растворять; 
unsaturated – ненасыщенный, непредельный;
boundary – граница, рубеж;
the gas-oil contact – газонефтевой контакт;
the oil-water contact – водонефтяной контакт;
an exploratory well – разведочная скважина, разведочно-эксплуатационная скважина, поисковая скважина;
to drill – бурить, пробурить;
a structure – нефтеносная структура;
crest – гребень, хребет, антиклинальный перегиб, перегиб свода, ось антиклинали;
off structure – за пределами нефтеносной структуры;
a dry hole – сухая скважина, скважина без нефти и газа;
a duster – непродуктивная скважина, безрезультатная скважина; 
a wet well – обводненная скважина;
a cap rock – порода-покрышка, перекрывающая порода;
a seal – печать, покрышка,  непроницаемая порода;
an impermeable – непроницаемый, герметичный;
a rock layer – обратный фильтр;
fluids – флюид, жидкость,  газонефтяная система; газообразная среда;
shale – сланец;
permafrost – многолетнемерзлая горная порода, вечномерзлая порода.



	Общеупотребительная лексика

	to classify – классифицировать;
both … and – и .. и;
relatively – относительно;
below – ниже, под;
intermediate size – среднего размера;
above – выше, над;
to occur – встречаться, иметь место, быть в наличии, происходить;
entirely – полностью, целиком;
production – производство, порождение, добыча, подача, выход, выдача;
either … or – или … или
common – распространенный, типичный, обыкновенный;
to lack – испытывать недостаток, нуждаться, не иметь, не хватать;
level – уровень, горизонтальный;
probability – вероятность;
to the side – вбок, в сторону;
to leak – давать утечку, протекать, пропускать жидкость.



Chemists classify reservoir hydrocarbons into 1) black oil, 2) volatile oil, 3) retrograde gas, 4) wet gas, and 5) dry gas.
Both black and volatile oils are liquid in the subsurface reservoir. Black oil or low-shrinkage oil has a relatively high percentage of long, heavy, nonvolatile molecules. It is usually black but can have a greenish and brownish color. Black oil has an initial producing gas-oil ratio of 2,000 scf/bbl or less. The °API is below 45.
Volatile oil or high-shrinkage oil has relatively more intermediate size molecules and less longer size molecules than black oil. The colour is brown, orange, or green. Volatile oil has an initial producing gas-oil ratio between 2,000 and 3,300 scf/bbl. The °API is 40 or above.
Retrograde gas is a gas in the reservoir under original pressure but liquid condensate forms in the subsurface reservoir as the pressure decreases with production. The initial gas-oil ratio is 3,300 scf/bbl or higher.
Wet gas occurs entirely as a gas in the reservoir, even during production, but produces liquid condensate on the surface. It often has an initial producing gas-oil ratio of 50,000 scf/bbl or higher.
Dry gas is pure methane. It doesn’t produce condensate either in the reservoir or on the surface. 
Accumulation
Once the gas and oil migrate into the trap, they separate according to the density. The gas, being lightest, goes to the top of the trap to form the free gas cap where the pores of the reservoir rock are occupied by gas. The oil goes to the middle of the trap. Salt water, the heaviest, goes to the bottom. 
The most common trap is a saturated pool that always has a free gas cap on top of the oil reservoir. The oil in the reservoir has dissolved all the natural gas it can hold and is saturated. An unsaturated pool lacks a free gas cap. The oil has some dissolved gas but it can hold more and is unsaturated. Sometimes there is only a gas reservoir in water. 
The boundary in the reservoir between the free gas cap and the oil is the gas-oil contact. The boundary between the oil and water reservoir is the oil-water contact. The gas-oil and oil-water contacts are either relatively sharp or gradational and are usually level.
The top of the trap is called the crest. The first exploratory well is usually drilled on structure, on the crest of the structure where the probability is highest to encounter petroleum. When a well is drilled to the side of the crest, it is drilled off structure. If a well is drilled too far off structure, it might not encounter commercial amounts of oil or gas and is called a dry hole, a duster, or a wet well. 
In a trap, the reservoir rock must be overlain by a cap rock or seal, an impermeable rock layer that doesn’t allow fluids to flow through it. Without a cap-rock or seal, the gas and oil would leak onto the surface. Two common cap-rocks are shales and salt layers. Well-cemented or shaly rock, micrite, chalk, and permafrost can also be cap-rocks.   

Послетекстовые задания

I. Упражнения на усвоение лексики из текста
(профессиональной и общеупотребительной)

Упр. 1 Правильно произнесите и переведите на русский язык следующие слова и словосочетания. 


Профессиональная лексика
A reservoir
50,000 scf/bbl
the oil-water contact
the gas-oil contact
a gas cap
a duster (a dry hole)
a well
a wet well
an exploratory well
volatile
liquid 
accumulation
the bottom
to dissolve  
boundary
saturated
unsaturated
shale
a rock layer
fluids
a structure
a seal
to drill











Общеупотребительная 
лексика
probability
intermediate size
intermediate level
to occur
entirely
common
to lack
to leak
both … and
either … or


Упр. 2 Составьте словосочетания, используя слова из текста. 
Например: a) a cap … – a cap rock
                  b) … caps – gas caps 
A. To classify …, a rock …, a cap …, a saturated …, a wet …, intermediate …, nonvolatile …, original …, liquid …, relatively …, free …, to lack …, an oil …, the gas-oil …, to drill …, an exploratory … . 
B. … hydrocarbons, … contact, … caps, … holes, … wells, … oil. 

Упр. 3 Прочитайте и переведите на соответствующий язык пары словосочетаний. 
1) both saturated and unsaturated – и газонефтяной и водонефтяной;
2) either dry or wet – или выше или ниже;
3) to dissolve in acid – растворяться в воде;
4) to drill a hole – пробурить скважину; 
5) entirely different – абсолютно счастливый; 
6) common traditions – распространенные идеи; 
7) to lack knowledge – не иметь денег;
8) above the sea-level – выше ноля; 
9) intermediate level – средний размер; 
10) level surface – горизонтальный слой;
11) to leak information – давать утечку воды; 
12) to occur in the soil – встречаться в воде;
13) below the line – ниже поверхности воды;
14) to classify hydrocarbons – классифицировать горные породы;
15) off the axis – на некотором расстоянии от берега;
16) a fox with its leg in a trap – ловушка для туристов;
17) the boundaries between my property and hers – государственная граница;
18) the original plan – исходное давление;
19) a liquid state – жидкая форма;
20) my initial actions – моя первоначальная реакция;
21) 50, 000 cubic feet per barrel – два килограмма на день

Упр. 4 Переведите на английский язык предложения, используя в требующейся форме ключевое слово или словосочетание, данное в скобках. 
1. Библиотекари распределяют книги по тематике (to classify) – The librarians … the subject.
2. Соль растворяется в воде. (to dissolve) – Salt … .
3. Мы ожидали нашу группу у подножия горы. (the bottom) – We waited … .
4. Постарайся не перейти границу. (the boundary) – Try not to … .
5. Ему не хватает и опыта и квалификации. (to lack) – He … .

II. Задания на проверку понимания содержания текста и на развитие навыков монологической речи

Упр. 5 Дайте полные ответы на следующие вопросы (вопросы относятся к той части текста, которая посвящена видам углеводородов).
1. What are the five main categories of hydrocarbons?
2. What hydrocarbons are liquid? 
3. What is another name for black oil? 
4. What is the initial producing gas of black oil?
5. What is the difference between volatile and black oil (in terms of molecules)?
6. What is another name for volatile oil?
7. What is the °API of volatile oil?
8. Can retrograde gas produce liquid condensate?
9. When does wet gas start producing liquid condensate?
10. What gas type doesn’t produce condensate?
11. What is the composition of dry gas?
    
Упр. 7 Перескажите первую часть текста (до раздела «Accumulation») согласно плану.
1. Types of hydrocarbons. 2. Black oil. 3. Volatile oil. 4. Retrograde gas. 5. Wet gas. 6. Dry gas.

Упр. 8 Будьте готовы сдать в индивидуальном порядке чтение и перевод второй части текста (без опорного списка терминологической и общеупотребительной лексики).

III Задания на развитие лексико-грамматических навыков

Упр. 8 Переведите словосочетания на английский язык.
Например: два фунта на человека – two pounds per person (или per capita)
Два отгула за полгода, две шоколадки на ребенка, тридцать тысяч фунтов стерлингов на год, двадцать пять тысяч стандартных кубических футов на баррель, на душу населения, 200 км в час, на сотню

IV Проверочный лексический тест по теме
(самостоятельная работа)

Упр. 11 Письменно переведите на английский язык слова и словосочетания, не используя опорных материалов. 
Пробурить скважину, давать утечку, коллектор, нефтеносная скважина, непродуктивная скважина, поисковая скважина, граница/рубеж, порода-покрышка, сланцы, растворять в воде, начальное давление, за пределами, относительно, испытывать недостаток, полностью/целиком/абсолютно.
 
Контрольное чтение и перевод по теме 
(работа со словарем)

Text
Anticlines and Domes

A characteristic of a dome or anticline is the potential for multiple producing zones. The Santa Fe Springs Field near Los Angeles, California, has twenty-five producing zones. Each is a sandstone reservoir separated by shale. 
Most anticlines and domes are asymmetrical, with a steep and a gentle side. The crest of an asymmetrical structure will migrate with depth. A well that is drilled on structure at the crest of a fold on the surface could be too far off structure at reservoir rock depth to encounter petroleum.
The Salt Creek field in the Powder River basin of Wyoming is formed by a large, asymmetrical anticline. The elliptical-shaped anticline is steepest on the west (where the contours on the structural contour map are closest together) and gentlest on the east. The field has five producing zones, all sandstones, of which the Cretaceous Age Second Wall Creek Sandstone is the most important. A large oil seep was located over the trap, leading to its discovery in 1907. The field will produce 766 million bbls of oil and 750 billion cf of gas.
As the reservoir rocks are deformed into an anticline or dome trap, they are often cut by faults. The faults can sometimes be barriers to fluid flow and are called sealing faults. Sealing faults will divide the structure into individual producing compartments or pools. Petroleum production from one side of the sealing fault will not affect production on the other side. Two observations can determine if a fault is a sealing fault and has divided the structure into separate producing compartments. Oil-water and gas-oil contacts in reservoirs are level. If the contacts are at different elevations in the same reservoir rock on opposite sides of the fault, the fault is a sealing fault. Many faults in deltas and coastal and offshore areas are sealing faults because the shales are soft. When the fault moves, the soft shale is smeared along the fault plane to form a clay or shale smear that acts as a seal. 
The Wilmington field, just to the southeast of Los Angeles is the largest oil field in California. The trap is a large anticline, 11 miles (8 km) long and 3 miles wide. The anticline is overlain by a angular unconformity at 2,000 ft depth and flat sedimentary rocks above that. There are seven sandstone-producing zones along with the fractures metamorphic basement that also produces. Miocene to Pliocene Age turbidity currents deposited the sandstones.
The anticline is cut by seven sealing faults that separate it into seven producing compartments. The four southwestern compartments under Long Beach Harbour were never fully developed until the completion of four artificial islands for drilling and production in 1965. The islands were developed by a Texaco, Humble (Exxon), Union of California, Mobile, and Shell consortium called THUMS. The Wilmington field will ultimately produced 2.75 billion bbls of primarily heavy sour oil and one cf of gas.


Unit 4
Geomorphology

Text
Landforms

Активная лексика 
(в порядке встречаемости в тексте)

	Профессиональная лексика

	landform – ландшафт, форма рельефа, очертания суши;
landscape – ландшафт, пейзаж, рельеф;
waterfall – водопад;
a cliff – утес, скала;
flat – плоский, равнинный;
to slope – иметь наклон, отлого подниматься или опускаться; 
a slope – уклон, склон, откос;
common – распространенный;
steep sides – крутые склоны;
а glacier – ледник;
an ice age – ледниковый период;
the debris – обломки, обломочные материалы;
fault block – массив или глыба, ограниченные сбросами;
a folded mountain – складчатая гора;
to fold – сгибаться, складываться, образовывать складки;
mountain ranges – горные цепи, горные хребты, горные ареалы; 
a plate (= tectonic plate) – плита (тектоническая плита);
external processes – внешние процессы;
surface features – особенности/детали поверхности, особенности поверхностного рельефа;
weathering – выветривание;
pebbles – галька;
the wind blows – дует ветер;
to occur – случаться, происходить;
to appear – появляться, возникать;
to disappear – исчезать;
volcanic eruption – вулканическое извержение;
a surface mine – карьер;
gravel excavation – добыча гравия или песка, содержащего золото;
waste – отходы;
artificial – искусственный;
a hill – холм;
a channel – канал (искусственный);
а drainage ditch – водосбор, дренажная канава;
marshes – болото, трясина. 



	Общеупотребительная лексика

	very few – очень мало;
it may take – может занять, может потребовать;
somewhere else – где-то еще;
can take – может занять, может потребовать;
depending on – в зависимости от, в соответствии с;
to depend on – зависеть от, полагаться (рассчитывать) на (кого-либо, чего-либо);
certain – определенный, некоторый;
in fact – на самом деле, фактически; 
like – как;
however – однако;
relatively – относительно. 



Landscapes are made up of landforms such as mountain peaks, lakes, volcanoes, waterfalls, cliffs and sand dunes. The science that studies landforms is called geomorphology. Geomorphologists are interested in the shape of landforms, the processes that make them, the shape they are, and how their shape has changed over time.
Very few landscapes are flat. Most land slopes. Studying the angle and shape of slopes can give understanding of the past. River valleys are one of the most common landforms. A large straight valley with steep sides and a flat floor may be a sign that it contained a glacier during the ice ages.
Slow changes
Landforms usually change slowly. It may take millions of years for rain, wind, frost and sunshine to demolish a mountain. The debris of broken rock or grains of sand are carried away by water, wind and the force of gravity to pile up somewhere else as new landforms.
The process of mountain building can take millions of years. Depending on how the mountains are formed, they are classified as fault block and folded mountains. Under pressure, the earth’s crust may fold and the mountain ranges are formed. The Ands of South America, the Alps of Europe and the Himalayas of Asia are examples of folded mountains.
Surface forces that make landforms
As plate movements reshape the earth’s continents and ocean floor, certain external processes are at work, changing surface features. These processes are weathering and erosion. They work slowly. In fact, like the process of mountain building, they often go unnoticed for generations. Over time, however, they can produce results as dramatic as the Grand Canyon, carved out by erosion – and it is more than 1,5 km deep. 
Quick changes
At the coast, however, landforms can change relatively quickly. Waves erode the cliffs to form narrow beaches of pebbles and sand, and the wind blows the sand into lines of dunes that slowly move inland. The greatest changes occur during fierce storms. Whole beaches may suddenly appear or disappear during a storm. Earthquakes and volcanic eruptions also can change the earth’s surface in a matter of seconds
People’s activity
People make landforms too, especially with the help of powerful earth-moving machinery. Surface mines and gravel excavations leave behind huge holes, which may later fill with water. Mining also produces a lot of waste. These artificial hills have sometimes been unstable.
Other landforms made by people include straightened river channels and drainage ditches.
People have also created dry land from marshes. 

Послетекстовые задания

I. Упражнения на усвоение лексики из текста
(профессиональной и общеупотребительной)

Упр. 1 Правильно произнесите и переведите на русский язык следующие слова и словосочетания. 


Профессиональная лексика
A cliff
common
external
a surface mine
waste
steep sides
pebbles 
a glacier
the debris 
landscape  
waterfalls
flat
a folded mountain
a slope



Общеупотребительная 
лексика
certain
relatively 
somewhere else
somebody else
it my take
it takes
in fact
few 



Упр. 2 Составьте словосочетание. 
Например: a) mountain … – mountain ranges
                  b) … mountains – folded mountains 
A. Flat …, common …, external …, certain …, it takes …, very few … . 
B. … cliffs, … landscape, … waterfalls, … mountains, … slopes, … sides, … waste, … mines. 

Упр. 3 Прочитайте и переведите на соответствующий язык пары словосочетаний. 
1) very few blocks – очень мало фактов;
2) external factors – внешние процессы;
3) surface mines – особенности поверхности;
4) steep slopes – крутые склоны; 
5) picturesque landscape – красивый пейзаж; 
6) flat surface – равнинный рельеф; 
7) wonderful waterfalls – огромные водопады;
8) the wind is blowing – сильный ветер; 
9) to occur in the soil – встречаться в лесах; 
10) an artificial island – искусственный канал;
11) to appear in the distance – появится пять месяцев спустя; 
12) to disappear from view – исчезнуть из их жизни;
13) it takes half an hour – требуется полтора часа;
14) somebody else – что-то еще;
15) to depend on the circumstances – зависеть от группы;
16) like you – как она;
17) relatively new – относительно плоский;
18) certain changes – определенные/некоторые люди;
19) a common form of a disease – распространенное имя

Упр. 4 Переведите на английский язык предложения, используя в требующейся форме ключевое слово или словосочетание, данное в скобках. 
1. Он знал, что мог положиться на нее (depend on) – He … .
2. Ему потребовалось три года, чтобы завершить этот проект. (take) – It … .
3. Холодный ветер дул с востока. (blow) – A cold … .
4. Некоторые люди могут не согласиться с этим. (certain) – … .
5. Мне не выношу людей, похожих на него. (like) – I can’t stand … .
6. Что еще ты хочешь? (else). – What … ?
7. Чем еще я могу помочь (else). – How … ?

II. Задания на проверку понимания содержания текста и на развитие навыков монологической речи.

Упр. 5 Дайте полные ответы на следующие вопросы.
1. What landforms can be found on Earth?
2. What is geomorphology? 
3. Why is it important to study the angle and shape of slopes? 
4. How much time can it take for nature to demolish a mountain?
5. What are the two types of mountains (depending on how they are formed)?
6. What are the common examples of mountain ranges?
7. What internal and external factors reshape the Earth and change surface features?
8. Can landforms change relatively quickly?
9. How can people’s activity change the surface features?
    
Упр. 6 Скажите, соответствуют ли нижеприведенные утверждения действительности. 
Например: 
A. The sun rotates around the Sun. – It is true. The sun really rotates around the Earth.
B. The Sun rises in the west. – It is false. The Sun rises in the east. 
1. Geomorphologists are mainly involved into exploration and production of mineral resources. 2. Most landscapes are flat. 3. Landforms usually change quickly. 4. The process of mountain building usually takes a few decades. 5. The main internal processes that reshape the continents are erosion and weathering. 6. Volcanic eruptions can change the Earth in a matter of seconds. 

Упр. 7 Перескажите текст согласно плану.
1. Examples of landforms. Geomorphology and geomorphologists.
2. Sloping and flat landscapes.
3. Mountain buildings.
4. Internal and external processes that reshape and change the Earth.
5. Quick changes of landforms.
6. People’s activity which changes the surface features.

III Задания на развитие лексико-грамматических навыков

Упр. 8 Переведите словосочетания на английский язык.
Much/many vs. few/little
Мало дождя, мало денег, много денег, много время, много снега, мало снега, много книг, мало книг, много детей, мало детей, много друзей, мало друзей, мало гостиниц, много городов, много бензина (petrol), мало бензина, много идей, мало людей, много масла, много чая, мало кофе, много соли, мало сахара, мало студентов, много музыки, мало золота.
A little vs. a few
Немного время, немного денег, немного людей, несколько фото, несколько лет назад, несколько дней назад, несколько недель назад, несколько часов назад, некоторое время назад, несколько книг, немного снега, немного топлива.

How much? vs. how many?
Сколько денег? Сколько билетов? Сколько женщин? Сколько соли? Сколько достопримечательностей? Сколько дыма? Сколько стран? Сколько машин? Сколько энергии? Сколько молока?

IV Проверочный лексический тест по теме
(самостоятельная работа)

Упр. 11 Письменно переведите на английский язык слова и словосочетания, не используя опорных материалов. 
Определенные изменения, может занять/потребовать два года, очень мало, в зависимости от, ледник, крутые склоны, галька, отходы, карьер, внешние факторы, особенности рельефа, обломки горных пород, фактически, относительно, где-то еще.
 
Контрольное чтение и перевод по теме
(работа со словарем)

Text
Valleys

Valleys are formed by the action of rivers or glaciers, wearing away the rocks. As the water or ice flows down from the mountain tops it carves out valleys, leaving ridges of rock in between and giving the mountains their shape.
Rivers flowing down steep slopes have great cutting power. Rocks and boulders roll down the valley sides into the river and are bounced along its bed, cutting deep into the rocks. River valleys high in the mountains are steep-sides. If you see them in cross-section, they look V-shaped.
Further down the river course, the gradient of the river bed is less, the river flows more slowly and cuts less deeply. It develops a more winding course, flowing around obstacles and cutting a wider valley, like a shallow U. The river flood-plain has a very slight gradient and may appear almost flat. Some river flood-plains are hundreds of miles wide. 
Glaciated valleys
Glaciers can erode valleys much more powerfully than rivers. The ice may be hundreds of feet thick, so a great weight presses down on the valley floor. Rocks and boulders become stuck in the ice on the bottom of the glacier. The ice pushes them along like a giant piece of sandpaper. Glaciated valleys are U-shaped in cross-section, with very steep sides and flat bottoms. After the ice has melted, the rivers that flow down these valleys look much too small for them.
Where tributary glaciers enter the main valley they form “hanging valleys”. Because these glaciers are smaller, their valleys are not cut so deep. They are seen high up the main valley sides. Picturesque waterfalls often cascade from these hanging valleys after the ice has retreated.
Where the river follows a line of weakness in the rocks, such as a fault, it may cut a very deep valley with almost vertical sides, called a gorge. Gorges also form in desert areas where rainfall occurs very rarely in the form of heavy thunderstorms. The soil has been baked hard by the Sun and very little water can soak in, so huge volumes of water run off the surrounding land, forming “flash floods” so powerful that they carry large boulders with them and cut deep gorges called wadis.
Some of the most spectacular gorges are the canyons of the United States, including the Grand Canyon, 1.5 km deep. 
Dry and drowned valleys
In some parts of the world, especially where there is limestone or chalk, there are valleys which contain no water. These dry valleys were formed when the climate was much wetter, as at the end of the last ice age. Their rocks are very porous, and water quickly sinks down into them. When there was more rainfall, the water level in the rocks remained above the valley floor, so the rivers flowed. Today, the water is much deeper and only underground rivers occur.
Where coastlines are sinking or sea-levels rising, valleys may be drowned, forming long inlets of the sea called rias. Rias are found on the south-west coast of England. Where deep glaciated valleys are drowned, they form fiords with very steep sides and extremely deep water, as in Norway.
Rift valleys
Some of the widest valleys in the world are the rift valleys. These were formed when huge blocks of rock moved relative to each other: either the blocks on either side of the valley were raised up to form mountains, or the block in the middle dropped down to form the valley floor. The Great Rift Valley of Africa and the Great Glen of Scotland were formed in this way.

Unit 5
Geologic Hazards

Geologic hazards include such geologic phenomena as earthquakes (землетрясения), floods (потоп, наводнение), landslides (оползни), subsidence (проседание, обвал, осадка поверхности, опадение породы), tsunamis, soil creeps (сползание почвы), avalanches (лавина, снежный обвал), etc.

Text
Earthquakes and Killer Waves

Активная лексика 
(в порядке встречаемости в тексте)

	Профессиональная лексика

	during an earthquake – во время землетрясения;
to shake – земля трясется; сотрясать(-ся), трясти(-сь);
a crack – разлом, трещина;
crust – кора, корка;
shell – раковина, скорлупа;
tectonic plates – тектонические плиты;
a landslide – оползень;
set off landslides – вызывать оползни;
a valley – долина;
repeated earthquakes – повторяющиеся землетрясения;
a trench – котлован;
an enormous trench – огромный котлован;
earthquake-prone – подверженный землетрясениям, сейсмоопасный; 
to withstand the shock – выдержать (сопротивляться, противостоять) удар (сотрясение)
seismic activities – сейсмическая деятельность;
gas pipe – газовая труба;
electricity cable – электрический кабель;
explosion – взрыв;
a chain of huge waves – цепь огромных волн;
the seabed – морское дно;
by jet – на реактивном самолете; 
above sea level – выше уровнем моря, над уровнем моря;
on the Richter scale – по шкале Рихтера.



	Общеупотребительная лексика

	to fall down – падать, рушиться;
to appear – появляться; 
to make – делать, заставлять, приводить к;
to be covered with – быть покрытым (чем-либо);
a bit – немного (синоним: a little)
a boiled egg – вареное яйцо;
tectonic plates – тектонические плиты;
to be on the move – двигаться, быть в движении; 
with incredible power – с невероятной силой;
to rub against each other – тереться друг о друга;
all the time – все время;
to notice – замечать;
deadly – смертельный, смертельно опасный, ужасный;
at least – по крайней мере;
even so – даже в таком случае, даже при таких условиях;
cause fires – вызывать пожары;
still – все же, все-таки, тем не менее;
huge – огромный;
no wonder – неудивительно
to lose lives – терять жизни.



We know that during an earthquake the ground shakes, a lot of buildings fall down and sometimes cracks appear in the earth. But what makes an earthquake happen?
Planet Earth is covered with a thick crust. The crust is cracked into more than twenty sections – a bit like the shell of a boiled egg when you tap it with a spoon. These cracked sections are called tectonic plates and they are always on the move. They move very slowly, but with incredible power. When the plates rub against each other, an earthquake happens.
Earthquakes happen all the time in all parts of the world but we don’t notice most of them because they are small. But big earthquakes are really dangerous. They can make buildings fall down, set off landslides and do other deadly things.
Have you heard about the Rift Valley in Africa? It was created by repeated earthquakes over thousands of years, which opened up the ground to form an enormous trench. The trench is so deep and wide that it can be seen from the moon! 
The highest death toll caused by an earthquake was in China in 1556 when at least 830,000 people died. 
Nowadays, new buildings in earthquake-prone cities are built to withstand the shock of an earthquake. Even so, during seismic activities, gas pipe and electricity cable cause fires and explosions, so even if buildings don’t fall down, there can still be a lot of destruction.
A tsunami is a chain of huge waves, again caused by an earthquake, but this time under the seabed.
Tsunami waves can be very long (as much as 100 kilometres) and there may be an hour between them.
They can move very fast, too, sometimes at a speed of 800 kilometres an hour. So if an earthquake happened in Los Angeles, a tsunami could hit Tokyo quicker than you could fly between the cities by jet.
When a tsunami reaches the coastline, it slows down but its height grows. There have been tsunamis as high as 30 metres above sea level! No wonder they are so dangerous. 
The Christmas weekend tsunami of 2004 is probably the most destructive tsunami in history. It was caused by an earthquake in the Indian Ocean measuring 9.0 on the Richter scale. The huge waves crashed into several Asian countries and thousands of people lost their lives.

Послетекстовые задания

I. Упражнения на усвоение лексики из текста
(профессиональной и общеупотребительной)

Упр. 1 Правильно произнесите и переведите на русский язык следующие слова и словосочетания. 

Профессиональная лексика
A quake (an earthquake)
above sea-level
on the Richter scale
the ground shakes
the seabed
cracks appear
to set off landslides 
a chain of waves
a valley 
an explosion  
seismic 
a trench
earthquake-prone
to withstand the shock


Общеупотребительная 
лексика
huge
enormous 
to cause
to cause an explosion
a bit
deadly
the shell
by jet  
covered with
incredible power
rub against each other
buildings fall down
to appear
at least


Упр. 2 Составьте по два словосочетания с каждым примером. 
Например: organic … – a) organic substance, b) organic chemistry
A rift …, is covered with …, to cause …, to make (заставить) …, to set off …, a chain of …, to withstand …, above …, a huge …, an enormous …, incredible …, deadly …, a bit …,  by … . 

Упр. 3 Прочитайте и переведите на соответствующий язык пары словосочетаний. 
1) above the clouds – выше ноля;
2) a deadly disease – смертельно опасный яд;
3) by bike – на самолете;
4) his theory fell down – дерево упало; 
5) to appear on the earth – появиться в книгах; 
6) to disappear from home – исчезнуть навсегда; 
7) to be covered with dust – быть порытым снегом;
8) to cause an explosion – вызывать проблемы; 
9) at least 5 percent – хотя бы полчаса; 
10) a bit tired – немного скучный;
11) an enormous mountain – огромный котлован; 
12) huge waterfalls – огромный вулкан;
13) to make him think – заставить его смеяться;
14) a bomb explosion – ядерный взрыв;
15) an incredible hotel – невероятный город;
16) to see each other – уважать друг друга;
17) an ocean trench – огромный котлован;
18) earthquake-prone – склонный к оползням;
19) to withstand high pressure – быть устойчивым к высоким температурам;
20) seismic waves – сейсмическая активность;
21) a deadly quake – ужасное землетрясение; 
22) to shake milk – пожать руки. 

Упр. 4 Переведите на английский язык предложения, используя в требующейся форме ключевое слово или словосочетание, данное в скобках. 
1. Кобра является смертельно опасной змеей (deadly) –The cobra is … .
2. Вид был потрясающим. (incredible) – The view … .
3. Земля была покрыта снегом. (covered) – The ground … .
4. Он исчез навсегда. (disappear) – He … .
5. С дерева упало яблоко. (fall down) – An apple … .
6. Том был немного шокирован (a bit). – Tom … .
7. Он не мог противостоять такому наступлению/атаке (withstand). – He couldn’t … .

II. Задания на проверку понимания содержания текста и на развитие навыков монологической речи

Упр. 5 Дайте полные ответы на следующие вопросы.
1. What happens during an earthquake?
2. When does an earthquake happen? 
3. Why are big quakes dangerous? 
4. How was the Rift Valley in Africa formed?
5. What country holds the record for the highest death toll?
6. What measures are taken in earth-quake prone cities to withstand the shock of a quake? Does it always help?
7. What is a tsunami?
8. How long can be a tsunami?
9. How speedy can a tsunami be?
10. What height can a tsunami reach?
11. What was the most destructive tsunami in the world? Where was it? How many people lost their lives?
    
Упр. 6 Перескажите текст согласно плану.
1. Characteristics of quakes.
2. Tectonic plates.
3. Small and big earthquakes.
4. The Rift Valley in Africa.
5. The highest death toll caused by a quake.
6. A tsunami is … .
7. The length, speed and height of a tsunami.
8. The most destructive tsunami.

III Задания на развитие лексико-грамматических навыков

Упр. 7 Переведите предложения на соответствующий язык, предварительно просмотрев примеры в рамке.

No wonder: No wonder, he is so sad. – Неудивительно, что он такой грустный.
Make: What makes you think so? – Что заставляет тебя так думать?
Reach: They didn’t reach the place until dark. – Они добрались до гостиницы только к ночи.
Cause: What caused the fire? – Что вызвало пожар? (Что привело к пожару?)
The bad weather is causing many problems for farmers. – Плохая погода доставляет фермерам много проблем.

А:
1. No wonder, she failed her exams. No wonder, he is so angry. No wonder, you are so hungry. No wonder, Tom was late for the meeting.
2. What makes you feel stress? What makes you feel happy? 
3. I can’t reach it. The temperature can reach 40 C°. 
4. His behavior always causes problems. 
B: 
1. Неудивительно, что он опоздал. – No … . 
2. Неудивительно, что он провалил (has failed) экзамены. – No … .
3. Я не могу достать до подоконника (the windowsill). – I can’t … . 
4. Я не могу дотянуться до ветки (the branch). – I … .
5. Их безответственность привела к пожару. – Their irresponsibility … .
6. Его поведение всегда вызывает проблемы. – His … .
7. Очень мало вещей делают меня счастливым. – Very few … .
8. Никто не сможет заставить его заплакать (cry). – Nobody can … .
9. Это делает меня счастливым. – This … . 
10. Наконец-то, он добрался до этого банка. – Finally, … .
11. Это вызывает много вопросов. – It … .
12. Что привело к авиакатастрофе? (the plane crash) – What … ?

Упр. 8 Прочитайте и переведите на соответствующий язык языковой материал, предварительно обратив внимание на примечание.
Примечание: Не путайте most (большинство) and the most (самый)
А. 1. Most people believe in it. 2. This is the most boring film which I have seen. 3. She is the most intelligent student at the school. 4. Most students came in time. 5. He is the most dangerous criminal in the country. 6. Most buildings were destroyed. 7. He is one of the most famous people in the world.
B. Самый опасный, большинство людей, самый интересный, большинство котлованов, самый тяжелый, большинство горных пород и минералов, самый известный, большинство землетрясений, самый смертельно опасный, большинство зданий. 

IV Проверочный лексический тест по теме
(самостоятельная работа)

Упр. 9 Письменно переведите на английский язык слова и словосочетания, не используя опорных материалов. 
С невероятной силой, оползень, друг друга, сопротивляться удару, неудивительно, цепь волн, немного, смертельно опасный, огромный (2 варианта), взрыв, на реактивном самолете, котлован, землетрясение (2 варианта), по крайней мере, скорлупа/раковина.
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